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B.2.1
APPARTEMENT

8,6 m2
90,9 m2

2 CH./ KAMERS

RUE DES FABRIQUES / FABRIEKSTRAAT N°   63/71

BLOC / BLOK AB

Société Momentanée
AXENT ARCHITECTS &
SCA ARCHITECTES ASSOCIES

Document non contractuel. Matériaux, mobilier et radiateurs à titre indicatif. Le sens de la pose du parquet et du carrelage est au choix de l’architecte. Toute différence en plus ou en moins sera perte ou profit pour l’acquéreur sans donner lieu à une adaptation de prix. Les cotations sont à titre indicatif et indiquent les distances entre murs avant plafonnage. Les plans de cuisine sont donnés à titre indicatif. Les surfaces des appartements sont mesurées de la façon suivante: extérieur 
façade et axe des murs mitoyen entre appartements. Les murs des parties communes étant pris en compte à 100%. Niet-contractueel document. Materialen, meubels en radiatoren enkel ter illustratie. De richting van de voegen van de parket en betegeling wordt bepaald door de Architect. Elk verschil, in meer of min, zal een verlies of winst zijn voor de koper zonder een prijsverandering. De maten zijn louter informatief en verwijzen naar de ruwbouwafstand tussen de muren voor 
aanbrengen van het pleisterwerk. De plannen van de keukens zijn eveneens louter informatief. De oppervlakten van de appartementen werden als volgt opgemeten: buitenkant van de buitengevel en de aslijn van de gemene muur tussen appartementen. De muren van de gemene delen zijn 100% in rekening genomen.
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